
LT
	[image: image1.wmf]
	EUROPOS KOMISIJA
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KOM(2010)146 galutinis
2010/0081 (NLE)

 
Pasiūlymas

TARYBOS REGLAMENTAS

dėl žvejybos galimybių paskirstymo pagal Europos Sąjungos ir Saliamono Salų žuvininkystės sektoriaus partnerystės susitarimą 

AIŠKINAMASIS MEMORANDUMAS

Remiantis Tarybos Komisijai suteiktu įgaliojimu, Bendrija ir Saliamono Salos derėjosi, o 2009 m. rugsėjo 26 d. parafavo žuvininkystės sektoriaus partnerystės susitarimą, kuriuo ES žvejams suteikiamos žvejybos galimybės Saliamono Salų žvejybos zonoje nuo 2009 m. spalio 9 d. iki 2012 m. spalio 8 d. Šis žuvininkystės sektoriaus partnerystės susitarimas buvo pateiktas Tarybai tvirtinti.

Remiantis Sutartimi, taip pat turėtų būti nustatytas žvejybos galimybių paskirstymo valstybėms narėms būdas.

Komisija siūlo, kad Taryba priimtų šį reglamentą.
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. …/…

[data]

dėl žvejybos galimybių paskirstymo pagal Europos Sąjungos ir Saliamono Salų žuvininkystės sektoriaus partnerystės susitarimą 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 43 straipsnio 3 dalį,

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą,

kadangi:

(1) 2009 m. rugsėjo 26 d. buvo parafuotas ir Tarybai tvirtinti pateiktas naujasis žuvininkystės sektoriaus partnerystės susitarimas.

(2) Turėtų būti nustatytas žvejybos galimybių paskirstymo valstybėms narėms būdas,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis
1.
Europos Sąjungos ir Saliamono Salų žuvininkystės sektoriaus partnerystės susitarimo protokole nustatytos žvejybos galimybės valstybėms narėms paskirstomos taip:

	
	-Gaubiamaisiais tinklais tunus žvejojantys laivai šaldikliai:
	Ispanija:

Prancūzija:
	75 % visų žvejybos galimybių

25% visų žvejybos galimybių


2.
Jeigu pagal 1 dalyje nurodytų valstybių narių žvejybos leidimų paraiškas protokole numatytos žvejybos galimybės neišeikvojamos, Komisija gali atsižvelgti į bet kurios kitos valstybės narės žvejybos leidimų paraiškas.

3.
Nepažeidžiant susitarimo ir protokolo nuostatų, taikomas 2008 m. rugsėjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1006/2008 dėl Bendrijos žvejybos laivų žvejybos veiklos ne Bendrijos vandenyse leidimų ir trečiųjų šalių laivų žvejybos galimybių Bendrijos vandenyse
.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje


Tarybos vardu


Pirmininkas
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